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Viesoji jstaiga Antakalnio poliklinika, juridinio asmens kodas 124244035, kurios registruota
buveiné yra Vilniaus m. sav., Vilniaus m., Antakalnio g. 59, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, registro tvarkytojas — V] Registry centras,
atstovaujama direktoriaus Evaldo Navicko (toliau — Pirkéjas), ir
registruota buveiné yra Vilniaus m. sav., Vilniaus m., Antakalnio g. 57, duomenys apie jmone¢
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, registro tvarkytojas — V]
Registry centras, atstovaujama direktoriaus dr. Narimanto Markevi¢iaus (toliau —Tiekéjas),

toliau kartu $ioje Paslaugy viefojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ia Paslaugy vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka parduoti Laboratoriniy
tyrimy atlikimo paslaugas (toliau — paslaugos), kuriy pavadinimas, kiekis, techniné specifikacija,
kaina ir atlikimo bei gauty paslaugy rezultaty pristatymo laikas nurodyti Sutartyje ir Sutarties priede
— ,,Laboratoriniy tyrimy atlikimo paslaugy pirkimo techniné specifikacija® (toliau — Sutarties
priedas), o Paslaugy pirkéjas jsipareigoja priimti uzsakytas Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus
atitinkancias paslaugas bei sumokéti uz jas Tiekéjui Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Pirkéjas paslaugas uzsako, o Tiekéjas paslaugas (laboratorinius tyrimus) atlieka
laboratorijoje, turinfioje Valstybinés akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnybos prie
Sveikatos apsaugos ministerijos i§duotg jstaigos asmens sveikatos priezitiros licencijg, suteikiancig
teise verstis laboratoriniy tyrimy paslaugy atlikimu.

1.3. Salys susitaria, kad nurodyty paslaugy (laboratoriniy tyrimy) kiekis yra preliminarus.
Pirkéjas paslaugas Sutarties galiojimo metu planuoja pirkti pagal atskirus uzsakymus, atsizvelgdamas
i Pirkéjo poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy pirkimo metu (perkamy paslaugy
kiekis priklauso nuo Sutarties vykdymo metu iskylanéio poreikio, keifiantis gydymo jstaigos
poreikiams, pacienty skai¢iui). Pirkéjas Sutarties galiojimo metu nejsipareigoja i§pirkti viso numatyto
preliminaraus paslaugy kiekio bei Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti tam tikrg konkrety Sutartyje
nurodyty paslaugy kiekj.

2. SALIU JSIPAREIGOJIMALI IR TEISES

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. Sutartj vykdyti tinkamai ir saZiningai:

2.1.2. tiriamgjg medZiagg savo transportu ir savo sgskaita paimti i§ Pirkéjo adresu: V§]
Antakalnio poliklinika, Antakalnio g. 59, Vilnius, kiekvieng darbo dieng;

2.1.3. uztikrinti tinkama ir saugy tiriamosios medziagos transportavima;

2.1.4. pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus Sutarties galiojimo metu teikti
Pirkéjui Sutartyje nurodytai paslaugai (laboratoriniam tyrimui) atlikti reikalingas paémimo ir
transportavimo priemones;

2.1.5. uztikrinti automatinj duomeny pasikeitimg tarp Tiekéjo ir Pirkéjo informaciniy sistemy
(perkanciosios organizacijos informaciné sistema Med.IS; atstovo kontaktiné informacija: UAB
»Skaitmeninés lankos“, Maumedziy g. 8-33, LT-08309 Vilnius, direktorius E. Dyra, el. p.
egidijus.dyra@gmail.com, mob. tel. +370 698 18145). Per 1 (vieng) mén. nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos uztikrinti nurodytos paslaugos (laboratorinio tyrimo) automatinj duomeny pasikeitimg tarp
tiekéjo ir perkanciosios organizacijos informaciniy sistemy. Reikalavimai integracijai: automatinis
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duomeny apsikeitimas Yiniatinklio paslaugy (WSDL kalba aprasyty Ziniatinklio paslaugy, teikiamy
SOAP protokolu ir vykdomy keitiantis XML formato prane$imais) pagrindu.

2.1.6. Sutarties galiojimo metu pagal Pirkéjo poreikj ir pareikalavima pateikti statistines
ataskaitas apie suteiktas paslaugas (atliktus laboratorinius tyrimus) elektroniniu pastu ,, Excel “
formate;

2.1.7 Sutarties galiojimo metu pagal Pirkéjo poreikj ir pareikalavima pateikti Pirkéjo pateikto
(-y) atlikti bei Tiekejo atlikto (-y) laboratorinio (-u) tyrimo (-y) iSorines ir/ar vidinés kokybes
kontrolés vykdymo rezultatg (-us);

2.1.8. nuolat darbo metu, nemokamai urtikrinti konsultacijy teikima Pirkejo personalui
elektroniniu pastu it/ar telefonu;

2.1.9. paslaugas teikti (laboratorinius tyrimus atlikti) savo rizika ir priemoneémis;

7.1.10. uztikrinti suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimy) kokybe: gauty rezultaty
tiksluma, objektyvuma ir patikimuma;

2.1.11. savo saskaita paSalinti paslaugy suteikimo (laboratoriniy tyrimy atlikimo) metu
atsiradusias neatitiktis ir paslaugas suteikti pakartotinai;

2.1.12. neteikti informacijos apie suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimy) gautus
rezultatus tretiesiems asmenims, i8skyrus tuos atvejus, kai yra rastiskas Pirkéjo sutikimas;

2.1.13. saugoti suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy tyrimy) duomenis ir juos archyvuoti,
laikantis galiojan¢iy Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimuy;

2.1.14. pateikti Pirkejui saskaity — faktlirg uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas.

2.2. Tiekéjas turi teisg:

2.2.1. gauti visg informacija, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

222, reikalauti i§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas 18
konkre&iy aplinkybiy numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés paZeisti Sutartj;

223, reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del Sutarties netinkamo vykdymo ar
nejvykdymo bei netesybas;

2.2.4. atsisakyti teikti paslaugas Pirkéjui, jeigu Pirkéjas kartu su tiriamaja medZiaga nepateiks
tiriamosios medZiagos siuntimo lapelio.

2.3. Pirkéjas jsipareigoja:

2.3.1. tiriamaja medZiaga i§ pacienty paimti, laikantis galiojandiy tiriamosios medziagos
paémimo ir saugojimo Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimuy;

1.3.2. kartu su tiriamaja medZiaga Tiekéjui patiekti uzpildyta tiriamosios medziagos siuntimo
lapelj;

2.3.3. vykdyti atitinkamy Sutarties priede nurodyty paslaugu (laboratoriniy tyrimu) automatinj
duomeny pasikeitima Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

2.3.4. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai ir faktidkai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

2.4. Pirkéjas turi teisg:

2.4.1. nemokéti uZ tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas, jeigu saskaitoje — faktiiroje
nurodyta neteisinga suma (kol bus iSsiaiSkinta su Tiekéju ir saskaitoje — faktiiroje bus nurodyta
teisinga suma);

2.4.2. pareiksti Tiekéjui motyvuotas pretenzijas dél suteikty paslaugy (atlikty laboratoriniy
tyrimy) kokybés per 10 (desimt) darbo dieny nuo gauty rezultaty gavimo.

2.4.3. reikalauti i§ Tiekéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Pirkéjas 18
konkre&iy aplinkybiy numano, kad Tiekéjas gali i§ esmes pazeisti Sutartj;

2 4.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties netinkamo vykdymo ar
nejvykdymo bei netesybas;

7 4.5. reikalauti, kad Tiekéjas suteikty i$samia informacija apie parduodamy paslaugy kokybe,
ir pateikty, Pirkéjui rastiskai pareikalavus, paslaugy kokybe patvirtinan¢ius dokumentus;

2 4.6. reikalauti, kad Tiekéjas savo sgskaita pasalinty paslaugy suteikimo (laboratoriniy tyrimy
atlikimo) metu atsiradusias neatitiktis ir paslaugas suteikty pakartotinai.
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3. KAINA IR ATSISKAITYMU TVARKA

3.1. Maksimali Sutarties kaina yra 865,00 Eur (astuoni Simtai SeSiasdesimt penki eurai 0 ct).
Paslaugos PVM neapmokestinamos pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
20 str. (asmens sveikatos prieZiiiros paslaugos PVM neapmokestinamos). Sutartyje taikomas kainos
apskai¢iavimo biidas — fiksuoto jkainio su perZitira.

3.2. Perkamy paslaugy (laboratoriniy tyrimy) saradas, pavadinimas, kiekis, technine
specifikacija, paslaugy fiksuoti jkainiai, atlikimo bei gauty paslaugy rezultaty pristatymo laikas
nurodytos Sutarties priede. | paslaugy fiksuotus jkainius turi biti jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir visos
Tiekéjo patirtos / galimos patirti i§laidos / mokes¢iai, susij¢ su paslaugy teikimu ir tinkamu Sutarties
vykdymu, tarp jy ir mokéjimo dokumenty pateikimo per informacing sistema ,,E. sgskaita® kaStai.
Paslaugy fiksuoti jkainiai nustatomos vadovaujantis Tiekejo pasiiilyme nurodytomis kainomis.

3.3. Uz tinkamai ir faktiskai suteiktas Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkancias
paslaugas, Pirkéjas su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus perversdamas j Sioje Sutartyje
Tiekéjo nurodyty atsiskaitomajg sgskaita. UZ paslaugas, Pirkéjas atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po tinkamy paslaugy suteikimo ir saskaitos — faktiiros gavimo dienos. Sgskaitas —
faktiiras Tiekéjas teikia Pirkéjui iki einamojo ménesio 10 (deSimtos) dienos uZ praséjusi menesj
suteiktas paslaugas.

3.4. Tiekéjas jsipareigoja savo sgskaita Pirkéjui teikti saskaita — faktlira naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis. Pateikus sgskaitga — faktiira ne informacinés
sistemos ,,E. sgskaita* priemonémis, Pirkéjas turi teise neapmoketi sgskaitos — faktiros.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja saskaitoje — faktiiroje vartoti tuos padius paslaugy pavadinimus, kokie
yra nurodyti Sutarties priede. Taip pat, jeigu yra galimybiy, ant saskaitos — faktliros uZrasyti Sutarties
datg ir numerj, pagal kurig suteikiamos paslaugos.

3.6. Mokéjimai pagal $ig Sutartj atliekami — Eurais.

3.7. Paslaugy fiksuoti jkainiai negali buti didinami dél rizikos veiksniy, kuriuos pateikdamas
pasiiilyma turéjo ir/ar galéjo jvertinti Tiekéjas.

3.8. Paslaugy fiksuoti jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo arba kity mokes¢iy pasikeitimo
perskaidiuojami nebus. Visg rizikg dél paslaugy fiksuoty jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.

3.9. Paslaugy fiksuoti jkainiai negali biiti kei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
Lietuvos Respublikos jstatymais numatytus atvejus. Paslaugy fiksuoti jkainiai gali keistis VTLK
jsakymais, indeksavus bazines kainas. Paslaugy fiksuoty jkainiy didinimas ne pagal pasikeitusius
Lietuvos Respublikos norminius aktus yra pagrindas $iai Sutar¢iai nutraukti.

4. SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Uz $ios Sutarties paZeidima, nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

4.2. Jei Pirkéjas, Sutartyje nustatytais terminais, nesumoka bet kurio i§ Sutartyje nustatyty
mokeéjimy, Tiekéjui rastu pareikalavus, jsipareigoja moketi Tiekéjui delspinigius po 0,02 proc. nuo
neapmokétos paslaugy sumos uz kiekviena uzdelsta kalendoring dieng.

43. Jei Tiekéjas, Sutartyje nustatytais terminais, nesuteikia paslaugy, Pirkéjui raStu
pareikalavus, jsipareigoja mokéti Pirkéjui delspinigius po 0,02 proc. nuo laiku nesuteikty paslaugy
kainos uz kiekvieng uZdelstg kalendoring diena.

4.4. Jei Tiekéjas, du ar daugiau karty Sutartyje nustatytais terminais, nesuteikia paslaugy, tai
bus laikoma Sutarties vykdymo esminiu paZzeidimu. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutart].

4.5. Jei Tiekéjas atsisako suteikti visas ar dalj paslaugy arba uZsakyty paslaugy nesuteikia, arba
paslaugy nesuteikia Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui 5 (penki) proc. dydZio bauda nuo maksimalios Sutarties kainos, nurodytos Sutarties
3.1 punkte. Baudg Tiekéjas sumoka Pirkéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
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radtu pateikto pareikalavimo dél baudos sumokéjimo. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ vienagaliskai
nutraukti Sutartj, nes tai bus laikoma Sutarties vykdymo esminiu pazeidimu.
4.6. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo netesyby (delspinigiy, baudu), priskai¢iuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo. Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo
pareigos vykdyti Saliy prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, jei Sutartis néra nutraukta.

5. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksg ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos aplinkybéms
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840),
kurios nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3
(tris) kalendorines dienas apie tai viena kitg informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir Salis laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos aplinkybes,
tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy galima buvo i$vengti, atlyginima kitai Saliai.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA
6.1. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir sgZiningai jvykdyti visas Sios Sutarties
salygas.
6.2. Bet koks gindas arba nuomoniy nesutapimas deél Sios Sutarties ar atskiry jos nuostaty,
Sutarties vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi buti sprendziami Saliy tarpusavio derybomis.
Nepavykus susitarti — gindas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

7 SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA

7.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo dienos ir galioja 12 (dvylika) ménesiu.
Pirkéjas paslaugy uzsakymus vykdo nuo Sutarties jsigaliojimo momento, bet ne ilgiau kaip 12
(dvylika) ménesiy nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Sutar¢iai nustojus galioti, Salys sutaria, kad iki
visiko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su
atsiskaitymais, nuostoliy, baudy, delspinigiu mokéjimu ir gindy sprendimo tvarka.

7. Visi &os Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra
jforminami ra$tu ir pasira$yti abiejy Saliy jgalioty atstovy. Sutarties priedai jsigalioja nuo jy
pasiradymo, i§skyrus atvejus, kai nurodyta vélesné jy jsigaliojimo data.

7.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti pagrindiniai
pirkimo principai ir VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo sutarties keitimo jy
galiojimo metu imperaty vios normos. Sutarties salygos keigiamos rastisku Saliy susitarimu, pridedant
visg susijusig susiraginéjimo dokumentacija, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, galin¢iy pakenkti kitai $ios Sutarties
Saliai ir neatskleisti jokiy Sios Sutarties salyguy, jei tai gali padaryti nuostoliy kitai Saliai ir néra gautas
rastidkas tos Salies sutikimas.

7.4. Vienai i§ Saliy paZeidziant Sutartj, nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
jsipareigojimus, kita Salis turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, ispéjusi kita Salj ne véliau kaip
pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

7.5. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu nuo susitarime nurodytos datos arba
vienagalikai, jspéjus apie tai raStu kita Salj ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

7.6. Pirkéjas turi teise viena3alidkai nutraukti Sutartj, Sutarties 4.4 ir 4.5 punktuose nustatyta
tvarka.

7.7. Sutarties nutraukimas $ioje Sutartyje numatytais atvejais neatleidzia Saliy nuo tinkamo
sutartiniy jsipareigojimy, buvusiy iki Sutarties nutraukimo, jvykdymo.

7.8. Pirkéjas turi teis¢ vienagaliskai nutraukti pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. nuostatas.
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8. SUSIRASINEJIMAS

8.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmenigkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavimg), Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

8.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, issiysto
pagal tuos duomenis.

8.3. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas
Tiekéjo atstovas — patologijos skyriaus vedéjas Arvydas Rimkevicius, tel. Nr. 85 239 30 87 ir el. p.
a.rimkevicius@vmkl. It.

8.4. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymga atsakingi
Pirkéjo atstovai — Regina Giliasevi¢iene, Motery konsultacijos vedéja, tel. (8 5) 234 2148, el. p.
regina.giliaseviciene@antakpol.lt, Jirate Civinskaite, Laboratorijos vedéja, tel. (8 5) 234 7356, el. p.
jurate.civinskaite@antakpol.lt.

8.5. Sie asmenys, atitinkamai Pirkéjo arba Tiekéjo vardu, turi teise pasiraSyti Sutartyje
nurodytus dokumentus ir yra jgalioti priimti visus sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu,
i8skyrus pacios Sutarties pakeitimg ir nutraukima.

8.6. Salys jsipareigoja ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti viena kitai
apie atsakingy uz Sutartj Saliy atstovy, nurodyty Sios Sutarties 8.3 ir 8.4 punktuose, pasikeitima.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

9.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

9.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

9.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i3 sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

9.4. Gali bti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujancw, Salims, duomenys: (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSin¢jimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

9.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimq ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcu as; (II) informaciniy sistemy,
kurias Salys naudoja tarpusav10 santykiy valdymui, teikéjai ir prizitGrétojai; (III) mokescm
inspekcija; (IV) bankai ir draudimo bendrovés; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su
Sutarties vykdymu.

9.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytOJq Tokiu atveju Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pagios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
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9.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti
Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas tures galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.

9.8. Salys iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patiketus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart]
jokiai tre¢iajai Saliai.

10.2. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandan&ius i¥ Sutarties ir neaptartus Sutarties
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos
nuostatos turi biiti aiskinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

10.4. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos informacijos,
susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be i8ankstinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatytus atvejus.

10.5. Konkurso salygos ir Tiekéjo pateiktas pasiulymas bei kiti pirkimo dokumentai laikomi
Sios Sutarties neatskiriama dalimi ir gali buti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

10.6. Visi priedai, nurodyti §ioje Sutartyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus.

10.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galig
— po vieng kiekvienai Saliai.

10.9. Sutarties priedas — ,Laboratoriniy tyrimy atlikimo paslaugy pirkimo techniné
specifikacija®.

11. SALIU JURIDINIAT ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Viegoji jstaiga Antakalnio poliklinika Viegoji jstaiga Vilniaus miesto klinikiné ligoniné
Juridinio asmens kodas 124244035 Juridinio asmens kodas 302692454

PVM kodas 1. 1242440314 PVM kodas LT100006560213

Antakalnio g. 59, 10207 Vilnius Antakalnio g. 57, 10207 Vilnius

Tel. (8 5) 234 4518 Tel. 8 5 234 4267, faksas 8 5 234 6966

a. s. LT53 7044 0600 0031 0223 a.s. LT81 7044 0600 0799 0179

AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440

el. p. info@antakpol.lt

p. info@vmkl.1t

Direktorius Evaldas N/'kas /s irektortis /bl Lididriollovitius
(parcigosgvardas fgvaide, parasas) || = {ATei0s, vardas, pavardg/ parasas)
AV valdymui ir jggfastryktural El % )

Vytauta Bakaheé
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